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STM=Art. No. du mélange de plantes vivaces (boutique en ligne)

ZKM=Numéro d’art. No. pour le mélange d’oignons correspondant au mélange de plantes vivaces (boutique en ligne)
Les particularités sont mises en évidence par les symboles suivants :

%= grande fleur bien prononcée;

# =floraison abondante ;

v/ = aspect hivernal ; traits fins = plante a feuilles décoratives

& =bonne

& =riche

&FFE = trés riche offre de pollen et de nectar

* La désignation exacte de la variété n " est pas représentée pour des raisons de clarté
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BIENVENUE

Le changement climatique, la disparition des espéces et l‘uniformité des plantations dans

des villes caniculaires et des campagnes monotones nécessitent de nouveaux concepts de
plantation pour le 21e siecle. Dans les jardinets, les écoles, devant les batiments de bureaux
ou dans les espaces verts en bordure des rues et des places, on trouve partout la possibilité de
planter de maniére durable et facile d‘entretien.

Nos mélanges de plantes vivaces a faible entretien, résistants a [‘hiver et testés par des
instituts indépendants sont la réponse aux exigences de notre époque.

Ce catalogue vous présente les principaux mélanges de plantes vivaces pour les grandes

et moyennes surfaces. Une approche environnementale est également comprise, car les
mélanges de plantes vivaces constituent une source de nourriture précieuse pour les abeilles
et autres insectes pollinisateurs.

Pour trouver facilement la bonne composition, nous avons sélectionné 20 associations
végétales harmonieusement composées et classées selon leur situation d‘exposition. Les
symboles, les calendriers de floraison et les descriptions caractéristiques ainsi que les
photos explicites de chaque mélange vous aideront a faire des choix rapides et s(irs pour vos
plantations.

Les concepteurs de ces mélanges de plantes vivaces, qui ont fait leurs preuves depuis des années, sont identifiables par le nom du

mélange portant les abréviations suivantes :

M-BdS - Développement de |‘association allemande des jardiniers vivaces (Bund deutscher Staudengartner)

MCH - Développement du centre d’utilisation des plantes Wadenswil de la Haute Ecole des Sciences Appliquées de Zurich (ZHAW)

MW - Développement du jardin d‘exposition et d‘observation Hermannshof a Weinheim

MV -Développement de la Chambre bavaroise de viticulture et d‘horticulture a Veitshochheim

MB - Développement de la Faculté des Sciences Appliquées Anhalt a Bernburg également appelé « Mix de plantes vivaces de Bernburg »
ou « Mix de plantes pérennes »

ME - Développement issu de la collaboration entre la Faculté d‘enseignement et d‘expérimentation d‘horticulture d‘Erfurt et la Faculté
des Sciences Appliquées d‘Erfurt)

ZinCo -Mélanges pour jardins de toitures de la société ZinCo Green Roof Systems

MD - Développement de mélanges de Dresde dans le réseau des utilisateurs de plantes autour de Michael Simonsen



QUE SONT LES MELANGES DE PLANTES VIVACES

PRETS A PLANTER?

Les mélanges de plantes vivaces s‘inspirent

des associations végétales naturelles et ont été
testés pendant de nombreuses années.

La sélection des plantes se fait également sur la
base de critéres esthétiques, tels que la couleur
des fleurs, la structure des feuilles et le port, ainsi
que la structure hivernale. Les paramétres tels
que le comportement concurrentiel des plantes
entre elles, leur emplacement respectif, le sol
et la répartition optimale des quantités sont
néanmoins prioritaires.

La prise en compte globale de ces parameétres
permet a la composition d‘étre rapidement :
hautement attractive, diversifiée et dynamique,
écologiquement équilibrée, autorégulatrice ainsi
que durable et avec une couverture quasi-totale.
La composition vise a créer un ensemble
généreux et esthétiquement agréable, en laissant
un peu de coté les spécificités individuelles de
chaque variété ou espéce. Elle renonce a des
plans de plantation complexes, a des structures
de surface prédéfinies et a des échelonnements
de hauteurs distincts. Nous livrons vos mélanges
de plantes vivaces, composés de 10 a plus de 50
especes individuelles, sous forme de plantes en
pot déja pré mélangées.

La végétalisation peut étre planifiée, posée et
plantée sans connaissances particulieres en matiére
de plantes ni apprentissage complexe.

La diversité des especes végétales permet de
réduire considérablement |‘entretien par rapport
aux mélanges traditionnels de plantes vivaces,
une fois la période de croissance/d‘établissement
terminée. La propagation des herbes adventices et
la croissance des graines sont également réduites
et le mélange de plantes vivaces peut donc étre
considéré comme nécessitant peu d‘entretien.

En Angleterre, cette tendance de plantation est
d“ailleurs connue sous le nom de »New German
Style«. Elle est la contribution allemande du »New
Perennial Movement« international.

Les mélanges de plantes vivaces labellisés »Plantes
melliferes« fournissent une base alimentaire aux
abeilles melliferes, aux abeilles sauvages et aux
papillons de jour, et méme a certains papillons

de nuit. L'offre utilisable de plantes melliferes est
appelée la miellée. Une bande mellifere continue
et riche en espéeces assure la pérennité et la
performance de nos insectes pollinisateurs.



MELANGES DE PLANTES VIVACES POUR PLEIN SOLEIL

Le milieu de vie du plein air en plein soleil comprend
des surfaces dans des endroits secs, frais ou
humides. Alors que dans les jardins familiaux, on
recherche des conditions de sol frais pour des
massivs opulents, des plantations, nécessitant peu
d‘entretien, il faut privilégier des substrats minéraux
et pauvres en nutriments pour des compositions de
steppes, de bruyeres, de graminées ou de prairies.

Les plantes trouvées naturellement dans les espaces
en plein air conviennent souvent parfaitement aux
massifs caractéristiques des jardins ensoleillés.
L‘Echinacée (Echinacea pallida), originaire des
prairies d‘Amérique du Nord et devenue une

plante ornementale dans nos jardins, en est un bel
exemple. On la trouve par exemple dans le mélange
de plantes vivaces »Prairie d‘été«.

D‘autres mélanges pour le plein soleil sont par
exemple »Chateau Moritzbourg« pour les sols secs
des espaces publics ou »Magic Blue« pour les sols
frais des jardins familiaux.




CHATEAU MORITZBOURG
MD

N° d’article: STMOO1 | ZKM0O1

Ce mélange de plantes vivaces comprend 41 espéces différentes. Sur un substrat de
sol pauvre, des graminées et des plantes vivaces supportant la sécheresse, telles que la
Plume du Kansas, ’Agastache fenouil, le Calament et I'Echinacée forment une composi-
tion aérée et harmonieuse dans des tons allant du mauve tendre au bleu clair.

Exigences relatives a ’lemplacement et au sol

Ce mélange convient parfaitement aux espaces verts publics, aux zones commerciales
ainsi qu’aux ilots de circulation et a la végétalisation des parkings en plein soleil.

Il se développe le mieux sur des sols graveleux, [égérement limoneux, des surfaces de
décomposition avec tres peu de matiere organique et sur un substrat minéral. Pour un
développement caractéristique de cette composition, il faut des surfaces a partir de 21m?.

Nature mellifére (abeilles et autres insectes)

Plus de 82% des plantes contenues dans ce mélange sont des plantes a nectar

et a pollen. Une grande partie de la famille des Astéracées (Composées) fleurit a
partir de juillet et offre du nectar et du pollen aux abeilles des sables et aux abeilles
solitaires. Heriades truncorum (Abeille solitaire), Andrena hattorfiana (Andréne de
la scabieuse), Andrena denticulata (Andréne de la tanaisie).

1 m v v vi vibvil IX X X Xl

ror— U
Agastache foeniculum V| — = I O J /. G N
Aster laevis 5 I - O - —

- ~ ~ T
Aster sedifolius A I— 7\ o™ .o - P
Baptisia australis %> I soleil sol léger a moyennement lourd 80-100cm
Calamintha nepeta ssp. nepeta £ I
Centhranthus ruber* 25 I
Deschampsia cespitosa \/ — @®®
Echinacea pallida k. @
Stipa calamagrostis* vV — Yy
o grargr - Jardin privé a espace public espace libre sec (EL1) 6 (-23,3°C a-17,8°C)



PAYSAGE ARGENTE
M-BdS

N° d’article: STM002 | ZKM002

Ce mélange de plantes vivaces comprend 25 espéces différentes. C'est 'un des
mélanges de plantes vivaces préts a planter qui a fait ses preuves depuis bien
longtemps. La composition offre un camaieu harmonieux de fleurs bleues, blanches et
jaunes en combinaison avec un feuillage argenté. Son caractére naturel se manifeste
également en hiver. Cette composition attire le regard grace a ses calices fructiféres
défleuries et a ses brins d’herbe filigranes.

Exigences relatives a ’lemplacement et au sol

Ce mélange convient parfaitement aux espaces verts publics, aux

zones commerciales ainsi qu’aux ilots de circulation et aux parcs bien ensoleillés.
Le mélange est adapté aux sols graveleux, légerement limoneux ou aux substrats
minéraux. Pour un développement caractéristique, il faut des surfaces a partir

de 30m®. Ce mélange de plantes vivaces contient des plantes melliféres avec une
présence mellifére de mi-mai a fin septembre.

I m - v v vl vk viil IX X Xl Xl

Achillea filipendulina* ) Mo S, R r
Anaphalis triplinervis 1 —/O: :-(v: T
Aster amellus 2 — /N o~ o . P |
Aster linosyris e soleil sol léger 60-80cm
Euphorbia polychroma e
Festuca mairei v’
Gaura lindheimeri 53 @@@
Knautia macedonica 5 I
Perovskia abrotanoides . oo
0 gr N i espace public espace libre sec (EL1) 5(-28,8°C a-23,4°C)
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Anemone *

Calamagrostis x acutiflora*
Chelone obliqua*
Echinacea purpurea
Eupatorium rugosum
Heuchera*

Iris sibirica®

Persicaria bistorta*
Stachys grandiflora®

L
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Jardin privé a espace public

PINK PARADISE
MCH

N° d’article: STM602 | ZKM602

Ce mélange de plantes vivaces comprend 17 espéces différentes dans des tons
roses tendres a vifs. Des plantes vivaces au feuillage rouge apportent par ailleurs
des accents colorés. Un mélange monochrome tres puissant pour créer des surfaces
de prestige.

Exigences relatives a ’emplacement et au sol

Ce mélange de plantes vivaces est concu pour les emplacements ensoleillés a mi-
ombragés. Il est apprécié pour laménagement d’espaces verts dans les résidences
et les jardins privés, ainsi que pour les espaces verts publics. Les sols moyennement
lourds a lourds, argileux, de consistance fraiche a humide, sont le lieu de planta-
tion idéal. Ce mélange convient aux régions a fortes précipitations (a partir de 1000
mmy/an). Pour un développement caractéristique de cette composition, il faut des
surfaces a partir de 30m?>.

Nature mellifére (abeilles et autres insectes)

Un mélange varié de différentes familles de plantes pour un large éventail
d‘insectes. Plus de 90% des plantes vivaces offrent du pollen et du nectar. Espéces
d‘insectes rencontrées : Celastrina argiolus (Petit Bleu des haies), Anthidium
manicatum (Abeille cotonniere), Apis mellifera (Abeille mellifére).

T
24 5
N T
o™ o] 9@,|

moyennement lourd 100-120cm

U
LX)

espace libre frais a ensoleillé, 5(-28,8°C a -23,4°C)
lisiere boisée frais (EL2-Li2) 13
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Agastache foeniculum*
Aster divaricatus

Aster ericoides*
Baptisia australis
Echinacea purpurea*
Liatris spicata

Monarda fistulosa*
Penstemon digitalis*
Tradescantia ohiensis

SN

vV vE v vl IX X XI Xl

*
*%

*.
X%

PRAIRIE D’ETE
MW

N° d’article: STM302 | ZKM302

Ce mélange de plantes vivaces comprend 26 espéces différentes. L'association de
cette sélection exclusive de plantes vivaces issues des prairies américaines fraiches
a hautes herbes donne un mélange exceptionnel. Les tons vifs de pourpre, de rose
et de blanc fleurissent tout au long de l’lannée et sont agrémentés de touches de
bleu et de violet. La structure fine des herbes de prairie confére a ce mélange une
note trés particuliere jusqu’au plus profond de hiver.

Exigences relatives a 'emplacement et au sol

La couverture de surface de ce mélange n’est pas trop prononcée. Prairie d’été

est concu pour les surfaces des ronds-points et pour les séparateurs de trafic, les
places urbaines, les parcs, les espaces verts commerciaux et les jardins familiaux.
Le mélange est adapté aux surfaces assez importantes a partir de 21m?. Il convient
aux emplacements secs a légerement humides en plein soleil.

Nature mellifére (abeilles et autres insectes)

Plus de 85% des espéces offrent une gamme variée de pollen et de nectar. Les
familles de plantes Asteraceae (Composées) et Lamiaceae (Lamiales) dominent
le mélange. Ce mélange est donc intéressant pour un large éventail d‘abeilles
sauvages et melliféres.

Espéces d‘insectes rencontrées : Heriades truncorum (Abeille solitaire), Hylaeus
nigritus (Hylée de la Tanaisie), Aglais urticae (Petite tortue).

RS A r S
-O; ] 0 %1
/N [0~ -0 .- '

soleil moyennement lourd 60-100cm
Jardin privé a espace public espace libre sec (EL1) 6 (-23,3°Ca-17,8°C)
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Aster laevis

Coreopsis verticillata
Dracocephalum ruyschiana
Festuca mairei
Hemerocallis ‘Corky’
Origanum laevigatum
Paeonia lactiflora®
Panicum virgatum

Potentilla rupestris

L

25 I
25 I
/_
LA
I
<2 ——
/_
—

soleil

@2

espace public

MAGIE DES FLEURS
MV

N° d’article: STM501 | ZKM501

Ce mélange de 18 espéces de plantes vivaces offre une alternative appréciée au
célebre mélange « Paysage argenté », surtout sur les terrains de plantation secs
et chauds. Il peut étre utilisé aussi bien dans les espaces publics que dans les
jardins privés. La composition se révéle durable et riche en fleurs. Elle convient
parfaitement aux emplacements ensoleillés et ouverts dans les jardins, sur les
terrasses ou - en milieu urbain - sur les aires de stationnement.

Exigences relatives a l‘emplacement et au sol

Pour ce mélange, le sol doit étre modérément sec et perméable. Des sols
légérement minéraux s‘y prétent également. Apres la plantation, il est recommandé
d‘appliquer une couche de mulch d‘environ 5cm d‘épaisseur, composée de gravier
ou de gravillons de granulométrie 8/16. Pour un développement caractéristique,
des surfaces a partir de 21m? sont recommandées.

Nature mellifére (abeilles et autres insectes)

Le mélange est composé a 95% de plantes vivaces melliféres, seules quelques
graminées apportent de la structure au mélange. Espéces d‘insectes rencontrées :
Anthidium manicatum (Abeille cotonniére), Pieris rapae (Piéride de la rave),
Lycaena phlaeas (Cuivré commun).

T
24 5
N T
o™ o] 9@,|

sol léger a moyennement lourd 60-80cm

espace libre sec (EL1) 6 (-23,3°Ca-17,8°C)
17
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I nmm v v v vil vill IX X X Xl
Achillea filipendulina* R ]
Aster linosyris 4

Calamagrostis acutiflora* v’

Coreopsis lanceolata* .

Dendranthema x grandiflorum* 5

*

Euphorbia griffithii* ]
Helenium-Hybride* P

Iris spuria*

Knautia macedonia 25 I

L

soleil

@2

&

Jardin privé a espace public

FEU ET FLAMME
ME

N° d’article: STM201 | ZKM201

Ce mélange de plantes vivaces comprend 53 especes. »Feu et flamme« est une
composition de vivaces colorées dans des tons chauds et lumineux allant du jaune
au rouge en passant par l'orange. Les quelques plantes vivaces dans des tons »faux«
comme le bleu, le gris argenté et le blanc soulignent par leur contraste le theme
chromatique proprement dit. Des graminées aux formes marquées structurent la
plantation méme en hiver.

Exigences relatives a ’emplacement et au sol

Ce mélange de plantes vivaces est congu pour les emplacements ensoleillés avec
des sols normaux, légerement secs a lourds. Il est utilisé pour la végétalisation des
espaces publics et la création d’espaces verts attrayants le long des routes, dans
les zones commerciales, sur les places et les parkings haut de gamme. Une surface
minimale de plantation a partir de 36m? est recommandée.

Nature mellifére (abeilles et autres insectes)

Plus de 80% des plantes vivaces qui le composent offrent du nectar et du pollen
de différentes familles de plantes. D‘avril a octobre, les papillons et les abeilles
melliféres et sauvages y trouvent suffisamment de nourriture. Certaines espéces
sont particulierement intéressantes pour les papillons de jour et de nuit.

U
' ’
~ | 1‘%
[6~ o . p

lourd 100-120cm

espace libre sec (EL2) 5(-28,8°C a-23,4°C)
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REVE DE GRAMINEES
MD

N° d’article: STM008 | ZKM008

Le »Réve de graminées« se compose de 19 espéces différentes et est une
composition pour les jardins de style architectural moderne, avec une
concentration sur les textures du feuillage et seulement de tres légers accents de
couleur et de floraison. La structure hivernale due aux différentes espéces d’herbes
et de sedum offre toutes les possibilités pour le dépot de givre. Ce mélange est
particulierement attractif et séduisant devant les immeubles modernes et de
standing.

Exigences relatives a ’emplacement et au sol

L'emplacement idéal pour ce mélange sera en plein soleil. Il convient parfaitement
a la végetalisation des jardins privés et des espaces verts de prestige. Il est congu
pour les sols légers a sableux et ne supporte pas ’lhumidité stagnante. Pour un
développement caractéristique, il faut des surfaces a partir de 12m?>.

Deschampsia cespitosa V —

Yucca filamentosa | O /. D I3 Y
Gaura lindheimerii v’ 231 l _,O: :(": T %
Sporobolus heterolepsis v — /N [0 .- P

Panicum virgatum* V — soleil sol léger a moyennement lourd 50-90cm
Bouteloua gracilis v —

Briza media v

*.
i

Sedum telephinum* @@@
Sedum album* @
| ‘
Jardin privé a espace public espace libre sec (EL1) 6(-23,3°Ca-17,8C)
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Aster amellus
Centranthus ruber
Delphinium elatum*
Iris sibirica*

Malva alcea*
Paeonia lactiflora*
Papaver orientale*
Penstemon digitalis

Phlox amplifolia*

S
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Jardin privé

MAISON DE CAMPAGNE
MD

N° d’article: STM004 | ZKM004

Ce mélange de plantes vivaces comprend 25 especes différentes. Cette composi-
tion regroupe les principales plantes du jardin paysan dans les couleurs bleu-vio-
let, blanc et rose. Elle est donc le reflet parfait de la volupté champétre d’un début
de l'été.

Exigences relatives a 'emplacement et au sol

Pour s’épanouir pleinement, les plantes ont besoin du plein soleil, mais elles sup-
portent aussi les endroits légérement mi-ombragés. Ce mélange se plait bien dans
les sols légers a moyennement lourds, avec un niveau équilibré de nutriments et
une humidité suffisante. Ce mélange a été spécialement congu pour les jardins
privés. Pour un développement caractéristique de cette composition, il faut des
surfaces a partir de 12m?.

Nature mellifére (abeilles et autres insectes)

Environ 79% des plantes vivaces de ce mélange offrent principalement du nectar
aux abeilles melliféres et a différentes espéeces de papillons. Les papillons de jour et
de nuit sont attirés par les Phlox et les Centranthes, mais aussi par les Labiées ; ils
peuvent étre observés a différents moments de la journée.

U
' ’
~ | 1‘%
[6~ o . p

soldejardin 50-90cm
006
espace libre sec (EL1-2) 6 (-23,3°Ca-17,8C)
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MAGIC BLUE
MD

N° d’article: STM009 | ZKM009

Ce mélange de plantes vivaces monochrome comprend 28 espéces. Les différentes
nuances de bleu passent du bleu clair du Pied-d’alouette au bleu foncé de la Sauge
des steppes. Si le bleu représente 'lamitié, le grand large et U'infini, ce mélange
invite aux vacances a la maison, dans son propre jardin. Une ou deux »ausses
couleurs« renforcent la teinte bleue globale en fonction de la saison. Les asters
offrent une ambiance automnale jusqu’aux premieres gelées.

Exigences relatives a ’emplacement et au sol

Ce mélange de plantes vivaces peut étre planté en plein soleil dans de vastes
jardins privés et dans des espaces verts attrayants en milieu urbain. Il convient aux
sols moyennement lourds a légers. Pour un développement caractéristique de cette
composition, il faut des surfaces a partir de 12m?>.

1 m v v vi vibvil IX X X Xl

Agastache foeniculum* % ——

g v’ *x ol 1
Aster amellus & I - P -\9 1
Aster laevis % I— _,O: 1 T

- /N o~ o ] 9P

Campanula glomerata + I : :
Euphorbia sequieriana ssp. Nicciana soleil sol léger a moyennement lourd 60-100cm
Delphinium belladonna* % I I
Deschampsia cespitosa v~
Iris sibirica — @@@
Salvia nemorosa % I

A -

jardins représentatifs espace en plein air sec a frais (Fr1-2) 6 (VON -23,3°C BIS -17,8C)
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Aster x frikartii

Calamintha nepeta

Euphorbia sequieriana ssp. Nicciana
Helictotrichon sempervirens

Iris barbata*

Lavandula angustifolia*

Veronica spicata

Yucca filamentosa

Anaphalis triplinervis

Sl

nm v v vi Vi VI IX

***

soleil

@2

&

Jardin privé a espace public

AMBIANCE BOHEME
MD

N° d’article: STM012 | ZKM012

Le mélange »Ambiance bohéme« composé de 24 especes associe les couleurs
florales bleues et blanches des plantes vivaces et des graminées résistantes a la
sécheresse avec les couleurs vertes et argentées du feuillage aux structures variées
Des plantes vivaces comme le Yucca fillamentosa ou le Perovskia apportent de
l’élégance au mélange grace aux couleurs de leur feuillage. Le Perovskia au parfum
enchanteur et aux feuilles filigranes vertes et argentées est empreint d’élégance.
Le dépot blanc-argenté sur les tiges et les feuilles renvoie également au caractére
steppique de ce mélange de plantes vivaces.

Exigences relatives a 'emplacement et au sol

Cette composition se plait dans les endroits plutot secs et ensoleillés et nécessite
un sol moyennement lourd. Celui-ci peut aussi étre légerement rocailleux et ne
doit pas présenter d‘humidité stagnante. Le mélange s‘épanouit sur des surfaces
moyennes a partir de 12m?>.

T
24 R
N T
o™ o] Sf’||

sol leger 80-120cm
6‘6
espace libre sec (EL1) 5(-28,8°C a -23,4°C)
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Alchemilla vulgaris*
Agastache foeniculum*
Echinacea purpurea*
Lavandula angustifolia
Mentha x piperita*
Mentha spicata*
Monarda fistulosa*
Salvia officinalis

Thymus serphyllum

L
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Jardin privé, jardin d’enfants,
urban gardening

MIX TISANE ELIXIR DE FLEURS
MD

N° d’article: STM808

Un de nos mélanges comestibles les plus attrayants, qui allie utilité et beauté !
Cette composition de 15 espéces de plantes vous permet une plantation facile
a entretenir, qui assure un rendement élevé sur une surface minimale, selon la
devise : »Beaucoup de saveurs avec peu d‘efforts«. La floraison estivale va du rose
au violet en passant par le blanc. Des plantes vivaces couvre-sol comme le thym et
la menthe sont associées a des plantes vivaces proéminentes comme |‘Agastache
fenouil et I'Echinacée. Les fleurs et les feuilles sont utilisables pour des tisanes.

Exigences relatives a l‘emplacement et au sol

L'emplacement idéal pour cette plantation est le plein soleil. Elle est congue pour
les sols modérément secs, légérement perméables et légerement humiferes.

Nature mellifére (abeilles et autres insectes)

Presque toutes les espéces (92%) de la composition servent de paturage aux
abeilles et aux insectes. La famille des Lamiacées (Labiées) est dominante dans
le mélange. Avec beaucoup de nectar, les plantes vivaces offrent une source de
nourriture rapide et bien disponible pour de nombreux insectes.

Utilisation en cuisine

Tisanes, limonades, cocktails, desserts ainsi que feuilles
aromatiques pour les plats de viande et les pates.
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sol léger a moyennement lourd 60-100cm
666
espace libre sec a frais (EL1-2) 5(-28,8°C a-23,4°C)
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Panicum virgatum*
Iris sibirica*
Geranium renardii*
Teucrium chamaedys
Salvia nemorosa*
Lythrum salicaria

Hemerocallis middendorfii
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Jardin privé a espace public

MELANGE D’INFILTRATION
MD
N° d’article: STM018

Ce mélange de plantes vivaces se compose de 16 especes différentes.
Les principales couleurs de la floraison sont le bleu, le jaune et le rouge.
Ce mélange de plantes vivaces a été développé pour végétaliser les zones
d‘infiltration avec des sols plus humides, d( a une durée d‘infiltration plus longue.
A cet endroit spécifique les plantes vivaces des espaces libres secs atteignent leur
limite naturelle et ne pourront pas se développer de maniére durable.

Exigences en matiére d’exposition et de sol

L'exposition idéale de ce mélange est le plein soleil.

Avec Iris pseudacorus et Lythrum salicaria, il contient des plantes qui préférent des
temps d‘immersion plus longs et des substrats lourds. Le mélange peut également
étre utilisé sur des sites trés humides. Il permet de réaliser des plantations allant
du jardin privé au domaine public.

Ce mélange de plantes vivaces convient pour les plates-bandes ol 'eau a tendance
a stagner, les cuvettes et les bassins d’infiltration sans raccordement a une rigole,
avec une capacité d‘infiltration limitée dans le sable limoneux et le limon sableux
(uS, sU) Valeur kf 10°.

3 o
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sol perméable 80-120cm
@10
00
espace libre frais 6 (-23,3°C bis-17,8°C)
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MELANGE POUR VILLE EPONGE

MCH
N° d’article: STM610

Ce mélange de plantes vivaces, dont l‘origine remonte en 2013 a la Place des
turbines a Zurich, bénéficie de l‘expérience d’une observation a long terme.
Il a été spécialement développé pour les emplacements d‘humidité variable
des plates-bandes profondes dans des endroits avec environ 1000mm de
précipitations. Ce mélange s‘inspire des végétations des prairies humides et le long
des cours d‘eau. Il est stable en cas de forte charge pluviométrique et/ou de niveau
élevé de la nappe phréatique. A partir de la deuxiéme année d‘implantation, la
structure haute et dense du mélange est idéale pour la gestion des eaux de pluie
car elle est évaporative d‘eau. Le mélange se compose de 27 espéces différentes.
Les principales couleurs de la floraison sont le blanc, le bleu et le jaune.

La plantation atteint une hauteur de 150-200cm et convient tres bien aux plates-
bandes situées en profondeur.

Exigences en matiére d’exposition et de sol

L'exposition idéale de ce mélange est le plein soleil. La plantation se développe sur
sols liants et retenant l‘eau, avec une couche de terre végétale activée et drainante.
Cela permet une large utilisation dans les jardins privés jusqu'aux espaces
publiques.

Ce mélange de plantes vivaces convient pour les plates-bandes ou 'eau a tendance
a stagner, les cuvettes et les bassins d’infiltration sans raccordement a une rigole,
avec une capacité d‘infiltration limitée dans le sable limoneux et le limon sableux
(uS, sU) Valeur kf 10°.

1 m v v vi vl vil IX X X Xl

Althaea offinalis O : /. G 1 Y
Aster glehnii* —/O: - - 1
Deschampsia cespitosa* v — 7\ [0~ . 0. - Y

Euphorbia palustris soleil sol cohésif, construction en sandwich 120-180cm
Geranium* |

Hemerocallis *

Iris pseudacorus* @@@

Leucanthemella serotina* % @
Sanguisorba officinalis* oo

g—g— . Jardin privé a espace public espace ouvert frais a humide (EL2-3) 6 (-23,3°C bis-17,8°C)
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Sedum telephium

Stipa Calamagrostis
Calamintha nepeta
Euphorbia myrsinites
Festuca amethystina
Anaphalis triplinervis
Fragaria vesca
Origanum vulgare

Geranium sanguineum
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Jardin privé a espace public

JARDIN DE LAVANDE
ZinCo

N° d’article: STM702 | ZKM702

Ce mélange de plantes vivaces comprend 20 espéces différentes, spécialement
adaptées a la végétalisation des toits. Il se compose non seulement de plantes
vivaces couvre-sol, mais aussi de plantes vivaces accentuantes, parfois odorantes,
comme le thym, l'origan et la lavande. Les plantes sont livrées en godet de 9cm et
1lcm.

Exigences relatives a 'emplacement et au sol

Le mélange »Jardin de lavande« destiné aux toitures nécessite un substrat spécial.
L’épaisseur de cette couche doit étre d’au moins 15cm. Son substrat doit étre léger
et perméable. Les plantes vivaces supportent la sécheresse. Mais un arrosage
complémentaire doit étre possible en cas de sécheresse prolongée.
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sol léger 30-60cm
666
espace libre sec (EL1) 6 (-23,3°Ca-17,8°C)
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JARDIN DE JOURBARBES
ZinCo

N° d’article: STM703 | ZKM703

Ce mélange de plantes vivaces comprend 29 espéces différentes. C ‘est un mélange
coloré avec une longue période de floraison et des feuilles de différentes couleurs.
Les plantes sont livrées en godet de 9 cm et 11 cm. Ces plantes vivaces plutot

basses fleurissent de mai a septembre avec des fleurs roses, fuchsia et jaunes. Ici,
contrairement a tous les autres mélanges, vous plantez 12 plantes/m? ! 1 bac =2m?>.

Exigences relatives a ’emplacement et au sol

Le mélange est adapté aux toits en plein soleil. L'épaisseur du substrat doit étre de
15 centimetres pour ce mélange. Pour un développement caractéristique de cette
composition, une surface d’au moins 10m? doit étre assuré en cas de sécheresse
prolongée.

mm v v v vl vil IX X X Xl
Festuca cinerea

Gypsophila repens

|
| U
— R S 1
Saponaria ocymoides | _/O: :(W T
Saxifraga paniculata I— /N [0~ 0. P
|
I

Festuca punctoria soleil sol léger 20-40cm
Sedum album

Thymus serphyllum |
Sedum reflexum @@@
Sedum spurium ] 9
o
A - &

2 Jardin privé a espace public espace libre sec (EL1) 6(-23,3°Ca-17,8°C)
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MELANGES DE PLANTES VIVACES POUR UNE
EXPOSITION MI-OMBRE

La zone de vie en lisiére de bosquet constitue

la transition entre ‘espace en plein air et le
bosquet. Ici, le soleil est encore plus présent qu‘a
l‘intérieur du bosquet. Néanmoins, un sol humifere
a argileux-humifere et une couche de feuillage
sont prédominants. La mi-ombre peut également
apparaitre derriere des haies, des murs ou des
maisons. La mi-ombre est une zone ou le soleil ne
pénetre qu‘environ un tiers de la journée.

On distingue les lisiéres orientées vers le sud et

les lisieres orientées vers le nord. Dans le sud, le
temps est plus ensoleillé, plus chaud et tend a étre
plus sec. Au nord, le soleil est absent, il y a plus
d‘ombre et il fait plus frais. L'humidité s‘y conserve
généralement plus longtemps. Ony trouve encore
de nombreuses plantes vivaces a fleurs, comme
les Aconitum ou les Asters. Les mélanges pour la
mi-ombre sont entre autres »Variations florales
exotiques« ou »Bordure coloréex.




VARIATIONS FLORALES
EXOTIQUES MB

N° d’article: STM103 | ZKM103

Ce mélange de plantes vivaces comprend 12 espéces. Les teintes florales qui se
succédent de maniére continue et les différents contrastes de feuillage sont les
éléments marquants de ce mélange de plantes vivaces. Les teintes jaunes des fleurs
créent une atmospheére lumineuse. La Molinie bleue et [‘Aster a rameaux étalés
donnent une touche de gaieté a la plantation en fin d‘été.

Exigences relatives a 'emplacement et au sol

Un mélange optimal pour les bordures de bosquets et les pieds d‘arbres abrités du
soleil jusqu‘a légérement ombragés, secs ou a humidité variable. Le mélange s‘adapte
aux conditions de lumiere qui évoluent au fil du temps. Pour un développement
caractéristique de cette composition, il faut des surfaces a partir de 12m?>.

1 m v v vi vibvil IX X X Xl

Acanthus mollis %
L Al G U
Aster divaricatus* e ~ O/ - 0
Campanula persicifolia 5 I ~ ~ N T
. /TN o] P
Carex sabynensis* v~
Geranium nodosum A mi-ombre sol léger a moyennement lourd 60-80cm
Hemerocallis liliosphodelus %
Hosta plantaginea* % —
Molinia caerulea* v’ @®®
Pseudofumeria alba* i
006
20 ﬁ"ﬁ" E Jardin privé a espace public lisiére boisée frais (Li2) 5(-28,8°C a-23,4°C)
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BORDURE COLOREE
MV

N° d’article: STM505 | ZKM505

Tout au long de la saison, le mélange de plantes vivaces composé de 17 espéces
différentes change doucement de couleur. La bordure colorée passe des tons
jaunes et blancs du début aux couleurs bleues et rouges qui suivent. Les structures
fines prédominent et, la coloration automnale du feuillage du géranium est
impressionnante.

Exigences relatives a 'emplacement et au sol

La composition s’épanouit le mieux en bordure de bosquet ensoleillé dans des
espaces publics assez vastes. Elle a besoin d’un sol moyennement lourd et frais.
La composition ne supporte pas de sécheresse extréme ! Pour un développement
caractéristique de ce mélange de plantes vivaces, il faut des surfaces a partir de
12m?.

1 m v v vi v vil IX X X Xl

Aquilegia vulgari |
quilegia vulgaris Y G 1
Aster amellus* i = O’_ — 1T
T * ~ ~ T
Aster ericoides o I <, A s Y
Aster macrophyllus % I— )
mi-ombre moyennement lourd 40-80cm

Aster schreberi R
Buphtahlmum salicifolium* 8
Centaurea dealbata* 5 I— @
Euphorbia polychroma #x @ @ @]
Luzula nivea* v’ @ .

00
g,g, 8 espace public lisiére boisée frais (Li2) 6 (-23,3°Ca-17,8°C)
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SPLENDEUR BORDURE
MD

N° d’article: STMO0S | ZKM005

La composition de 28 espéces différentes est dominée par une multitude d’espéces
de géraniums aux tons pastel, du blanc au bleu en passant par le rose, et dont la
floraison dure longtemps. Grace aux différentes périodes de floraison, couleurs et
formes de feuilles, les géraniums ne sont pas du tout monotones. Elles sont com-
plétées par des plantes vivaces plus hautes a I'aspect filigrane, comme les Campan-
ules ou les Astrances.

Exigences relatives a 'emplacement et au sol

Ce mélange est idéal pour les petites surfaces de jardin assurant la transition avec
des plantations d’arbustes a exposition mi-ombragée, en bordure de bosquets
lumineux et en délimitation de pelouses. Le mélange se plait dans les sols légers a
moyennement lourds. Pour un développement caractéristique, il faut des surfaces
a partir de 12m>.

L

IX X X Xl

LonomoIvovo VI VI VI

Aquilegia vulgaris I
Aster divaricatus N | U
A Mo S, +
Astrantia major* Ex] - O - =
- N I~ T
Campanula persicifolia # 70\ [0~ 0 .- e
CE eI mi-ombre sol de jardin 60-80cm

Geranium endressi*

£y %
** x¥*

Geranium oxonianum*
Hosta plantaginea* @@

Molonia arundinacea @ @1
e & :

)

*.
x*

” Jardin privé lisiére boisée frais (Li2) 5(-28,8°C a-23,4°C)
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BORDURE FLORALE
ME

N° d’article: STM203 | ZKM203

Ce mélange de plantes vivaces comprend 19 especes. En accord avec la diversité
des lisieres naturelles, le choix des couleurs est un élément important : les tons
bleus, jaunes et rouges dominent. La légereté des graminées, associée a la struc-
ture et au caractére ornemental, ainsi qu’un feuillage attractif pendant pratique-
ment toute I'année (feuillage persistant) complétent cette composition.

Exigences relatives a l‘emplacement et au sol

Le mélange convient a la végétalisation des pieds d’arbres ou d’arbustes assez
élevés. Les zones a 'ombre des batiments se prétent également a la plantation.
Un sol moyennement lourd, frais @ modérément sec et humifére est idéal.

Nature mellifere (abeilles et autres insectes)

Plus de 92% des plantes vivaces de cette composition offrent du nectar et du pollen
tout au long de la saison. Les plantes appartenant a de nombreuses familles de
plantes différentes fournissent aux abeilles melliféres et sauvages, aux papillons et
autres insectes une large palette de nourriture du printemps a l‘automne.

r 7
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Aster divaricatus* P [ |

Bergenia cordifolia 25 I M 3 1 %1‘?
Campanula trachelium 5 I _/O: :'(":’ +

Veronica longifolia &3 I an 0™ 0 ] Y
Doronicum pardalianches* 3 mi-ombre moyennement lourd 60-80cm
Geranium magnificum &5 I

Helleborus orientalis .

Hemerocallis x cultorum Lk @@@ @J
0

Heuchera sanguinea
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]
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Jardin privé a espace public lisiére boisée frais (Li2) 5(-28,8°C a -23,4°C)
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Allium schoenoprasum
Aster x dumosus*

Bistora officinalis
Chasmanthium latifolium
Hemerocallis citrina
Foeniculum vulgare
Omphalodes verna

Malva moschata

Campanula rapunculoides

Sl

nmm v v v vi vil IX X X Xl

mi-ombre
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Jardin privé, jardin d’enfants,
urban gardening

PIZZA & PLUS
MD

N° d’article: STM801 | ZKM801

Une composition évolutive a chaque saison !

En plus, toutes les plantes se prétent a servir de garniture pour une pizza « aux
épinards ». Ce mélange de 13 especes végétales n‘est pas seulement délicieux, il
est aussi un plaisir pour les yeux tout au long de l‘année : Au flot de fleurs bleu ciel
de la Petite Bourrache printaniére succéde la floraison abondante de la Ciboulette
rose et de la Bistorte. La prochaine floraison, bleue et jaune, est assurée par la
combinaison des Campanules et des fleurs comestibles des Hémérocalles.

Exigence relative a l‘'emplacement et au sol

Ce mélange se développe le mieux en lisiere de bosquet ensoleillé, contre une
facade de maison orientée a l‘est ainsi que dans des espaces dégagés en plein
soleil. Elle a besoin d‘un sol perméable, moyennement lourd, mais impérativement
frais. La composition ne supporte pas de sécheresse extréme.

Utilisation en cuisine

Garniture de pizza, substitut d‘épinards, plats de viande,
fromage blanc aux herbes, vinaigrettes, rémoulades

bl
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sol léger a moyennement lourd 50-90cm
666
lisiere boisée frais (Li2) 5(-28,8°C a-23,4°C)
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MELANGES DE PLANTES VIVACES POUR UNE

EXPOSITION OMBRAGEE

Dans ’habitat naturel des bosquets, le sol est tou-
jours riche en humus grace a une épaisse couche

de feuilles mortes des années précédentes, ce qui
permet de conserver ’humidité. L'eau de pluie ne
tombe pas directement sur le sol. Une bonne partie
s’évapore sur les feuilles des arbres, les plantes vi-
vaces et les arbustes sont donc en concurrence pour
’humidité restante.

De nombreuses plantes vivaces slaccommodent
également d’un manque de lumiére et se dévelop-
pent tres bien a 'ombre des arbres et des arbustes.
Les plantes adaptées a ces zones sont par exemple
les Anémones ou les Heuchéres. A lombre, sous les
coniféres et les arbustes a feuilles persistantes, ou
sur le coté nord des batiments, la lumiére est encore
moins présente. Mais il existe également des plantes
adaptées a ces emplacements, comme les Fougeres
ou des variétés d’Hosta.

51



Anemone japonica*
Aruncus dioicus

Aster divaricatus
Astrantia major
Campanula trachelium
Cimicifuga simplex
Dechampsia cespitosa
Dryopteris filix-mas

Digitalis purpurea

o B
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Jardin privé a espace public

BEAUTES D’OMBRE
MD

N° d’article: STM003 | ZKM003

Les structures de feuilles les plus diverses des Hostas, des Fougéres, des Rodgersias
et des Herbes du Japon conférent a »Beautés d’ombre« un attrait particulier.

Les couleurs des fleurs dans les tons blancs et roses clairs apportent des accents
lumineux dans les parties sombres du jardin. Grace au développement lent des
plantes vivaces solitaires, la plantation dispose d’une dynamique particuliere
pendant les 3 a 5 premiéres années. Ce mélange de plantes vivaces comprend 28
espéces différentes.

Exigences relatives a l‘emplacement et au sol

Les plantes vivaces utilisées sont concues pour 'ombre, mais elles prospérent aussi
merveilleusement a la mi-ombre. Le mélange se plait dans les sols légers a moy-
ennement lourds. Ceux-ci doivent étre frais a modérément secs. Les jardins privés,
les résidences et les parcs sont les emplacements idéaux pour ce mélange. Pour un
développement caractéristique de cette composition, il faut des surfaces a partir de
18m?.
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moyennement lourd 60-120cm
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espace sous les arbres a lisiére 5(-28,8°C a-23,4°C)
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SOUS LES ARBRES
MD

N° d’article: STM010 | ZKM010

Ce mélange de plantes vivaces comprend 11 espéces capables de résister a la
pression des racines des arbres. Il est congu pour étre planté au pied d‘arbres bien
enracinés dans les parcs et les grands jardins.

Exigences relatives a l‘emplacement et au sol

Le mélange a besoin d‘une ombre claire et convient a la fois aux jardins privés
qu‘aux parcs publics. Il est adapté aux sols moyennement lourds a normalement
humiféres. Une surface d‘au moins 12m? est recommandée. Pour assurer un bon
enracinement des plantes et une bonne adaptation au milieu, un arrosage continu
est nécessaire pendant la premiére année.

Remarques particuliéres

Pour assurer l‘enracinement nécessaire des plantations et leur tolérance a un
site sec avec pression racinaire, il convient d‘assurer l‘arrosage pendant toute la
phase d‘étape de deux périodes de végétation.

1 m v v vi v vil IX X X Xl

Aruncus dioicus * .

Dryopteris filix-mas & \6/_ G — 1 Y
Helleborus foetidus _,/ | /s > ‘:'(:‘"’ STP %’
Heuchera villosa * I : :

Luzula nivea ombragée sol léger a moyennement lourd 40-60cm
Waldsteinia geoides

Polygonatum odoratum —

Lamium maculatum | @®® @]
)

Anemone sylvestris [ @
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Jardin privé, jardin d’enfants, espace sous les arbres a lisiére 5(-28,8°C a-23,4°C)
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CONSEILS D’ENTRETIEN

Informations générales

Pour s‘établir parfaitement sur place, les mélanges de
plantes vivaces ont besoin de deux a trois périodes de
végétation. Pendant cette période, les vivaces plantées
s‘habituent aux particularités du terrain. Les variétés
couvre-sol contribuent a refermer les surfaces. Une fois
le mélange établi, seuls quelques passages d‘entretien,
répartis sur l‘année, sont nécessaires.

Jusqu‘a l‘obtention d‘une couverture complete,

et en cas de variations liées aux conditions
météorologiques, il peut étre nécessaire de procéder a
d‘autres opérations d‘entretien et d‘arrosage.

Les périodes d‘entretien des plantes varient en
fonction de leur emplacement.

Dynamique de la plantation

La plantation mixte parvient a sa stabilité grace a un
large éventail d‘especes équilibrées, allant d‘especes

a courte durée de vie a des espéces plus robustes

dont le développement est plus long. Laissez aux
plantes leur espace et observez leur développement
sur plusieurs périodes de végétation. Les échecs de
plantation sont généralement rapidement comblés par
des especes voisines. Au fil des périodes de végétation,
vous observerez des plantes qui s‘accommodent
parfaitement de I'emplacement et qui s‘imposent face
aux autres plantes.

Taille annuelle

La taille se fait toujours au début du printemps, avant
que les géophytes (plantes a floraison précoce) ne
bourgeonnent.

56

Le feuillage et les tiges des plantes vivaces protégent
les plantes du gel, offrent un abri aux insectes et

les graines sont une source de nourriture pour les
oiseaux. La taille peut également étre effectuée
mécaniquement a l‘aide d‘une tondeuse a gazon réglée
a une hauteur élevée, d‘une motofaucheuse ou d‘un
taille-haies motorisé. En revanche, pour les graminées
de grande taille, il est préférable de n‘utiliser que le
taille-haies motorisé.

Désherbage

Pour un bon développement des plantes, il est
préférable de ne pas biner ou ameublir la surface
des plantes vivaces. Si des mauvaises herbes
apparaissent, il faut les arracher ou les éliminer en
profondeur a [‘aide d‘une béche. La fiche descriptive
relative aux mauvaises herbes dans la rubrique
téléchargement aide a bien différencier les espéces.
Environ 5-6 passages sont nécessaires jusqu‘a
[‘établissement complet de la plantation, ensuite 3-4
passages d‘entretien suffisent. Les mauvaises herbes
émergentes doivent étre éliminées au plus tard a la
floraison.

Arrosage

Surtout pendant la période de croissance, les plantes
ont toujours besoin de suffisamment d‘eau. Aprées
[‘établissement, en cas de périodes de sécheresse
prolongées, il faut procéder a des arrosages d‘au moins
20 litres / metre carré et par semaine. L‘arrosage se fait
le matin ou en fin de journée.

Un arrosage en plein soleil a midi peut provoquer des
brilures sur les feuilles et doit étre évité.

Taille de correction et de repousse

Pour les espéces qui ont tendance a se ressemer et

a se propager, il est possible de les réguler en les
taillant. Au cours de la premiére année d‘implantation,
certaines especes peuvent connaitre une trés forte
croissance. Les plantes vivaces qui en recouvrent
d‘autres et en génent le développement doivent étre
taillées a une hauteur de 10 cm en mai/juin.

Dans les plantations de prestige, on peut inciter les
plantes vivaces qui fleurissent déja en mai ou en juin a
former une nouvelle fleur a la fin de [‘été en les taillant
juste apres la floraison. Les plantes sont alors coupées
a environ 10 cm au-dessus du sol, un peu de feuillage
doit rester sur la plante. Au cours de la saison, on peut
aussi couper régulierement les inflorescences fanées.
Cela permet a certaines plantes vivaces de fleurir
encore plus.

Eliminer les feuilles mortes

Les amas de feuilles mortes doivent étre enlevés. Une
petite quantité peut étre laissée dans les massifs de
plantes vivaces pour les protéger du froid. C‘est aussi
un abri pour les animaux et les insectes. La taille

au printemps permet de débarrasser la surface de
plantation des débris végétaux et des feuilles mortes.
Quant aux mélanges pour une exposition ombragée
ou mi-ombragée, une faible couverture de feuilles est
souhaitable pour former de ['humus.

Fertilisation

Les plantations de plantes vivaces bien adaptées a
leur milieu ne nécessitent généralement pas d‘engrais
supplémentaires. Les mélanges pour le jardin familial
peuvent étre fertilisés individuellement en fonction
des conditions du sol. La fertilisation se fait tous les 2 a
3 ans au printemps avec un engrais organique a action
longue durée ou avec du compost. Une surfertilisation
entraine des plantes bouffies et molles. Cela les rend
plus vulnérables aux maladies, aux parasites et a la
sécheresse.

Mulchage ultérieur

Les plantes vivaces doivent étre mulchées de maniére
minérale et non avec du paillis d‘écorce. Ce dernier
réprime et empéche le développement des plantes
vivaces. Apres avoir taillé les plantes vivaces au
printemps, il est possible d‘appliquer du mulch jusqu‘a
une épaisseur de 5 cm. Dans le meilleur des cas, cela
se fait avant que les géophytes et les plantes vivaces
ne bourgeonnent, afin de ne pas endommager les
plantes. Le gravier en tant que mulch minéral d‘une
granulométrie de 8 a 16 mm a une structure stable,
maintient [‘humidité et supprime la levée des
mauvaises herbes.
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MELANGES DE BULBES

Mélanges de bulbes a fleurs printaniéres
pré-mélangés et préts a planter.

Les premieres fleurs en début de chaque saison de jardi-
nage constituent un élément important de nos mélanges
de plantes vivaces. Elles sont obtenues a partir de bulbes,
de rhizomes et de tubercules et peuvent étre commandées
séparément pour chaque mélange.

Ces derniers sont livrés séparément a 'lautomne et plantés
entre les plantes vivaces. Presque tous les mélanges de
plantes vivaces disposent d’un mélange de bulbes har-
monieux complémentaire. En variant la quantité par metre
carré, la densité de la floraison printaniéere peut étre aug-
mentée ou diminuée.

Délai de livraison

Les bulbes a fleurs sont cultivés tout au long de ’lannée et
récoltés en aolt. C’est pourquoi la livraison et la planta-
tion des bulbes a fleurs n’a lieu qu’a partir de fin septembre
jusqu’en novembre de chaque année. Les mélanges de
bulbes ne sont pas inclus dans les mélanges de plantes
vivaces et sont proposés séparément.

Mélanges spéciaux

PARADIS BLEU DES ABEILLES - Mélange de bulbes de
Nuremberg : paturage pour abeilles

composé de 11 espéeces de plantes, hauteur 15 a 30cm,

5 trous de plantation/m?.

PRINTEMPS DE DRESDE - Magnifiques mélanges pour des
effets colorés pendant 1 a 3 ans, 12 trous de plantation/m?.

Photos a gauche, d’en haut a en bas :

PRINTEMPS DE DRESDE - Bleu indigo
PRINTEMPS DE DRESDE - Rouge velours
PRINTEMPS DE DRESDE - Feu d’artifice
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